VBG GROUP

FICHE DE DONNEES DE SECURITE 56232007
ersion n® : 3,0
Date d'émission : le 29-Juillet-2020
Date de révision : le 20-Décembre-2022
Date de la version remplaces: le 10-Septemb
RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l'entreprise
1.1. ldentificateur de produit
Nom commercial ou ELEKTRO OLJA
désignation du mélange
Numéro -
d'enregistrement
Synonymes Aucun{el(s).
Code de produit BDS0002324E
1.2. Utilizations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et ufilisations déconseillées
Utilisations identifiees Lubrifiants
Utilisations déconseillées  Aucun connu.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Nom de la société: VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Box 1216
SE-462 28 VANERSBORG
Tel: +46 (0) 521-27 77 00 (Office Time)
www.vbg.eu
chemical.vbgte@vbggroup.com
Numéro d’appel d’urgence: France: numéro ORFILA (INRS) : + 33 (0)1 45 42 59 59
Belgique: Antigifcentrum 070 245 245
Sales company Tel
VBG GROUP SALES A/S, DENMARK Industribuen 20-22, 5592 Ejby +45 64 46 19 19
VBG GROUP SALES AS, NORWAY Karihaugveien 102, 1086 Oslo +46 23 14 16 60
VBG GROUP SALES LIMITED, Unit 7, Gemini8 Business Park +44 1925 23 41 11
GREAT BRITAIN Apollo Park, Charon Way
Warrington , WA5 7AE
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH, GERMANY Girmesgath 5, 47803 Krefeld +49 (0)2151-835-0
BG GROUP TRUCK EQUIPMENT NV, BELGIUM Industrie Zuid Zone 2.2 +32 11 458 379
Lochtemanweg 50, 3580 Beringen
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT NV, NETHERLANDS | Alaertslaan 12, 5801 DC Venray +31 478 514 143

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Les dangers physiques, sanitaires et emvironnementaux du mélange ant &té évalués etiou testés, et |a classification suivante

s'applique.
Classification conformément au réglement (CE) n® 127272008 (CLP) tel que modifié
Dangers physiques _ )
Agrosols Categone 2 H223 - Aerosal inflalnmialle.
HZ229 - Récipient sous pression”
peut edater sous Ieffet de la
chaleur.
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2.2. Eléments d'étiquetage
Etiquetage selon le réglement (CE) n® 12722008 tel que modifié
Pictogrammes de danger

Mention d'avertissement Aftention

Mentions de danger
HZ23 Aérosol inflammakle.
HZ2g Récipient sous pression: peut &clater sous leffet de la chaleur.
Mentions de mise en garde
Prévention
P102 Tenir hors de portés des enfants.
PO Tenir a l'ecart de la chaleur, des surfaces chaudes, des &tincelles, des flammes nues &t de touts
autre source dignition. Me pas fumer.
P21 Me pas vaporser sur une flamme nue ow sur foute autre souwrce dignition.
P251 Me pas perforer, ni briler, méme aprés usage.
Intervention Mon affects.
Stockage
P40 + P412 Protéger du rayonnement solaire. Me pas exposar & une températurs supérisurs 4 50 “CHM22 °F.
Elimination Mon affects.
Informations supplémentaires  EUHDEE - L'sxposition répétée peut provoquer desséchement ou gerpures de la peau.
de l'étiquette
2.3. Autres dangers Ce mélangs ne répond pas aux critéres des substances vPvB/PBT =elon Fannexe X du

réglement {CE) n® 1207/2006. Ce produit ne contient pas de composants considérés comme
possédant des proprigtés perturbant le systéme endocrinien selon article 57, point f) de REACH,
le réglement (UE) 2017/2100 ou le réglement (UE) 2018/605 & des niveaux de 0,1 % ou plus.

RUBRIQUE 3: Compositionfinformations sur les composants
3.2. Mélanges
Informations générales
Nom chimigque en % N® CASIn® CE Numéro Huméro Remarques
d’enregistrement REACH index

Hydrocarbures | C11-C14, n-alcanes, 30-75 01-2119456620-43 -

izoalcanss | cycligues | = 2% 926-‘]41-5
aromatics
Classification : 4sp. Tow. 1;H304
Mention(s) de danger EUHDEE
supplémentaire(s) :
dioxyde de carbone 1-5 124-38-9 - - E-3
204-896-9
Classification : Press. GasH250
3 3-Methoxy }-propoxy-1-propancl 1-5 34590-%4-8 01-2119450011-60 - &
252-104-2
Classification : -
Sulfonates de sodium dénvés du 1-5 68608-26-4 01-2119527858.22 -
pétrole 271-781-5

Classification : Eyes Imit. 2;H319

Liste des abréviations et des symboles pouvant étre utilisés ci-avant
# des limites d'exposition sur |2 lieu de travail ont &té fixées pour cette substance en application de la legislation de "Union.
M ; facteur M
PET: substance persistante, bioaccumulable et toxique.
vPvB : substance trés persistante et trés bicaccumulable.
Toutes les concentrations sont données en pourcentage massigue sauf pour les ingrédients sous forme gazeuse. Les
concentrations des gaz sont expriméss en pourcentage volumique.

Remargues sur la composition  Le texte intégral de toutes les mentions H est présents en section 16.
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RUBRIQUE 4: Premiers secours

Informations générales érifier gue le personnel medical est conscient des substances impliguées et prend les mesures
de protection individuslies appropriées.

4.1. Description des premiers secours

Inhalation Si les symptdmes se développent, sortir la victime & Fair frais. Obtenir des soins médicaux si les
gymptomes persistent.

Contact avec la peau Laver avec de 'eau et du savon. Consulter un médecin =i une imitation se développe et persiste.

Contact avec les yeux Rincer avec de I'eau. Consulter un médecin si une imitation s2 développe et persiste.

Ingestion Dians le cas improbable d'une ingestion, contacter un médedn ou un centre antipoizson.

4.2, Principaux symptomes et L'sxposition peut entrainer inconfort, rougeur et imitation transitoirs.
effets, aigus et différés

4.3, Indication des éventuels Appliquer un traitement symptomatique.
soins médicaux immediats et

traitements particuliers

nécessaires

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

Risques généraux dincendie Aérosol inflammable.

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction Brouillard d'eau. Mousse. Agent chimique sec. Dioxyde de carbone (CO2).
.
Moyens d'extinction En cas dincendie ne pas ufilizer de jet d'eau car cela dispersera le few
inappropriés
h.2. Dangers particuliers Contenu =ous pression. Le récipient pressurise peut exploser lorsqu'il est exposé a la chalsur ou a

résultant de la substance ou une flamme. En cas dincendie, des gaz dangereux pour |la santé peuvent tre produits.
du mélange
5.3, Conseils aux pomipiers

Egquipements de protection Les pompiers dofvent porter un &gquipement de protection standard, notanmment vetement ignifuge,
particuliers des pompiers  casgue a masque facial, gants, bottes en caoutchouc et, dans les espaces clos, un appareil

respiratoire autonome.
Procédures spéciales de Elsigner les récipients de lincendie si cela peut 2= faire 2ans rsgue. Les récipients doivent &tre
lutte contre Fincendie refroidis & l'eau pour &viter toute accumulation de pression de vapeuwr. En cas dincendie majeur

dang la zone de chargement : utiliser des supports de tuyaux autonomes et des lances & sau
autonones; sinon, s retirsr et laisser briler.

Méthodes particuliéres Employer des méthodes normales de lutte contre lincendie et tenir compte des dangers associés
diintervention aux autres substances présentes. En cas dincendie etiou d'explosion, ne pas respirer les fuméss.
RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Pour les non-secouristes  Portsr un éguipsment de protection appropris.

Pour les secouristes Tenir a Fecart le personnel superfiu. Porter les protections individuelles recommandéss dans la
gection 8 de la FDS.
6.2, Précautions pour la Eviter l= rejet & 'égout et dans les environnements temestres et le cours d'eau.

protection de Penvironnement

6.3, Méthodes et matériel de Bloguer |a fuite si cela peut se faire sans rizque. Déplacer la bonbonne vers une zone sire et

confinement et de nettoyage ouverte =i la fuite est iméparable. Eliminer toutes les sources d'inflanmmation (interdiction de fumer,
d’avoir des torches, tincelles ou flammes dans la zone immédiats). Tenir les matériaux
combustities (boig, papier, huile, etc.) & I'écart du produit dévers4. Le produit n'est pas miscible
avet l'eau et 22 digpersera sur la surface de lNeau. Absorber avec de la vermiculite, du salkle sec
ou de la temrs, puis placer en récipient. Aprés avoir récuperé le produit, rincer la zone & 'saw.

Deversements minsurs ; Essuyer avec une matiérs absorbante (p.ex. tissu, laing). Nettoyer a fond
la surface pour eliminer toute contamination résiduslle.

6.4. Référence a d'autres Pour plus de détails sur la protection individuelle, voir la section 8 de la FDS. Pour plus de détails
rubriques gur l'elimination des dechets, voir la section 13 de la FOS.
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RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre Recipient sous pression: ne pas perforer, ni brdler, méme aprés usage. Ne pas utiliser si le bouton
pour une manipulation sans de pulvérisation est manguant ou défectusux. Ne pas pulvérssr contre une flamme nue ou tout
danger autre objet incandescent. Me pas fumer pendant Mutilization du produit ou attendre gue la surface

vaporsés soit totalement s&che. Me pas couper, souder, braser, percer, broyer ou exposer les
récipients a la chaleur, 3 une flamme, & des &fincelles ou a toute autre source d'ignition. Tout
matériel utilise pour la manutention de cs produit doit Sire mis a la teme. Ne pas reutiliser des
récipients vides. Eviter toute exposition prolongée. Utiliser seulement dans des zones bien
ventilées. Porter un éguipement de protection approprig. Suivre les régles de bonnes pratiques
chimigues.

7.2, Conditions d'un stockage — Reécipient sous pression. 4 protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une

siir, y compris d'éventuelles température supérieure & 50 *C. Me pas perforer, incinérer ou broyer. Me pas manipuler ou stocker

incompatibilités & proximité d'une flamme nue, d'une source de chaleur ou toute autre source dignition. Cette
matiérs peut accumuler des charges stafigues pouvant causer des étincelles et devenir une
gource dignition. Conserver a Mecart des matigres incompatibles (voir la Section 10 de la FDS).
Classe de stockage (TRGS 510, Allemagne) : 28 (Bombes aérosol et briguets)

7.3. Utilisation(s) finale{s) Cionnés inconnue.

particuliére(s)

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle
8.1. Paramétres de contrale

Limites d exposition professionnelle

France
Composants Type Valeur
Huile minérals {IP346 VLCT 10 mgfm3

DMSO extract < 39%)

VME 5 mgim3
France. VLEP. Valeurs limites d"exposition professionnelle indicatives telles qu'etablies par 'améte du 30 juin 2004, avec
ges amendements

Composants Type Valeur
dioxyde de carbone (CAS VME S000 mgima3
124-35-9)
S000 mgim3
S000 ppm
S000 ppm

France. VLEP. Valeurs limites d"exposition professionnelle telles qu'établies par I'article R.4412-149 du Code du travail,
avec ses amendements

Composants Type Valeur
3-{3-Methooy -proposy-1-pr VME 308 mgima3
opanol (CAS 34590-84-58)
50 ppm
La France. INRS, Valeurs limites d'exposition professionnelle aux agents chimigues
Composants Type Valeur
FH3-Methowy -proposy-1-pr VME 308 mgim3
opanol (CAS 34550-94-58)
Etat réglementaire: /alsurs Limites Réglementaires Contraignantes (VRC)
50 ppm
Etat réglementaire: “/aleurs Limites Réglementaires Contraignantes [VRC)
dioxyde de carbone (CAS VME S000 mgima3
124-38-9)
Etat réglementaire: /alsurs Limitss Réglementairss Indicatives (VRI)
5000 ppm
Etat réglementaire: Valeurs Limites Réglementairas Indicafives (VRI)
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UE. Valeurs limites indicatives d'exposition dans les directives $1/322/CE, 2000/3%/CE, 20061 5/CE, 2009M161/CE,

201TMB4/CE

Composants Type Valeur
H3-Methowy -proposy-1-pr VKE 308 mgim3
opanal {CAS 34590-94-8)

20 ppm
dioxyde de carbone (CAS VME 9000 mgim3
124-38.9)

5000 ppm

Valeurs limites biologiques
Procédures de suivi
recommandées

Il n'y a pas de limites d'exposition biologigue pour c2 ou ces ingrédients.
Suivre les procedures standard de surveillances.

Doses dérivées sans effet (DDSE)

Population générale

Composants Valeur Facteur Remarques
d'évaluation
IH3-Methowoy -propoxy-1-propanol (CAS 34500-94-8)
Long terme, systémigue, cutanée 121 ma'kg pofjour 16.8 Touxicité & dose répetés
Long terme, systémigue, inhalation 37,2 mgfm3 Toxicité & dose répétés
Long terme, systémigue, orale 0,33 mgikg pofjour &00 Toxicité & dose répétes
Travailleurs
Composants Valeur Facteur Remarques
d'évaluation
3-{3-Methoxy -propoxy-1-propancl {CAS 34590-94-5)
Long terme, systémigue, cutanée 283 mgfkg pojour 10,08 Touxicité & dose répetés
Long terme, systémigue, inhalation 308 mg/m3 Toxicité & dose répétés

Petrolatum (CAS 8009-03-8)

Long terme, systémigue, cutanée 5.8 mg'kg
Long terme, systémigue, inhalation 2.7 mg/m3
Concentrations prédites sans effet (PNEC)
Composants Valeur Facteur Remarques
d'évaluation
3 3-Methoxy -propoxy-1-propanol (CAS 34500-94-8)
Eau de mer 1,92 i 1000
Eau douce 19,2 mgil 100
Rejets intermittents 192 mg 10
Sediments (eau doucs) 70.2 mgikg
Tems 2,74 mgikg

Directives au sujet de I'exposition
France — INRS : Désignation « Peau »
I 3-Methoxy-propoxy-1-propanol {CAS 34590-94-8) Résomtion via la peau

8.2. Controles de I'exposition
Contriles technigues
a -

Aszsurer une bonne ventilafion générale. Le taux de renouvellement d"air devrait tre adapte aux
conditions. Si c'est approprig, cldtures de processus d'utilisation, ventilation d'échappement locals,
ou d'autres commandes de technologie pour maintenir les niveaux aéroportés au-dessous des
limites recommandess d'sxposition. 5i des limites d'exposition n'ont pas && tabliss, maintensz
les niveaux aeroportss & un nivesw acceptable.

Mesures de protection individuelle, telles gue les équipements de protection individuelle

Informations générales

Protection des yeux/du
visage

Protection de la peau

- Protection des mains

Uttiliger I'équipement de protection individuel requis. Choisir Méquipement de protection
conformément awx: normes CEN en vigueur et en coopération avec le fournisseur de Méguipement
de protection.

Uttilizer une protection oculaire conforme & la nomme EM 166, Perter des lunsttes de sécurité &
&crans latéraw.

Pendant usage du produit porter des gants de protection contre les produits chimigues {nome EM
374). La durée de résistancs au pergage du gant devrait &tre plus importants que la durés
d'ufiisation du produit. Si le travail dure plus longtemps, changer les gants.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
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Les gants en nifrile sont recommandés.

- Autres Connés inconnue.
Protection respiratoire En cas de ventilation insuffisante, porer un appareil respiratoire approprié. Respirateur &
cartouche chimique pour les vapeurs organiques. (Type filire 4)
Risques thermiques Porter des equipements de protection contre la chaleur, si nécessaire.
Mesures d'hygiéne Me pas fumer pendant l'ufilisation. Toujours adopter de bonnes pratiques dhygiéns personnelle,

telles que s& laver aprés avoir manipuls la substance et avant de manger, de baire ou de fumer.
Mettoyer réguligrement la tenue de travail &t Féquipement de protection pour Siminer les
contaminants.
Contriles d'exposition liés ala  Vérifier la conformité des émissions de la ventilation ou de I'équipement de procédé aux exigences
protection de Menvironnement  de la réglementation relative & la protection de I'environnament. 1l peut &tre nécessaire dinstaller
des epurateurs ou des filtres ou d'effectusr des modifications techniques sur I'éguipement de
procede pour réduire les émissions jusgu'a des tensurs acceptables.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique Liquide.
Forme Agrosol
Couleur Ambre.
Odeur Salicylate.
Point de fusion/point de -80 *C {-112 °F) évalug
congélation
Point d'ébullition ou point 180 °C (356 °F) évalug
initial d"ébullition et intervalle
d'ébullition
Inflammabilité Donnés inconnue.
Point d'éclair 75,0 *C (1670 *F) Coupelle fermée
Température > 200 °C (> 392 °F)
d'auto-inflammabilite
Température de décomposition Donnée inconnus.
pH Sans objet.
Viscosité cinématique 4 82 mnvis & 20 °C
Solubilité
Solubilité (dans I'eau) Insciuble dans MN2au
Coefficient de partage Sans objet.
(n-octanolleau) (valeur log)
Pression de vapeur Donnée inconnue.
Densité etiou densité relative
Densité relative 0,83 g/cm3 & 20 °C
Densité de vapeur Donnée inconnue.
Caractéristiques des particules
Granulometrie (taille Sans objet.
particules)
9.2, Autres informations
9.2 1. Informations concemant  Aucuns information pertinents supplémentaire Mest disponible.
les classes de danger
physique

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité
Aérosol vaporisé, espace clos

Densité de = 400 sim?
déflagration
Distance d'inflammation 60 cm
du spray aérosol
Taux d'évaporation Donnés inconnue.
Viscosité 4 mPa-sa20°C
cov 560 gl
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9.2.2. Autres caractéristiques

VBG GROUP

Aucune information pertinents supplémentaire m'est disponible.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivite

10.2. Stabilité chimigque

10.3. Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter
10.5. Matiéres incompatibles
10.6. Produits de
decomposition dangereux

Le produit est stable et non réactif dans des conditions normales dutilisation, de stockage ef de
transport.

Ce produit est stable dans des conditions nomales.
Pas de réactions dangereuses connues dans les conditions nomales dutilisation.

Eviter les températures &levées.
Agents oxydants forts.
Oxydes de carbone.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

Informations génerales

L exposition professionnelle a la substance ou au mélange peut provoguer des effets
indésirablss.

Informations sur les voies d'exposition probables

Inhalation

Contact avec la peau
Contact avec les yeux
Ingestion

Linhalation prolongée peut étre nocive.
Compte tenu des données dizponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Compte tenu des données dizponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Peut causer des génes en cas d'ingestion. Cependant, lMingestion st une voie primaire
d'exposition professionnelle peu probable.

Symptimes L'exposition peut entrainer inconfort, rougeur et imitation transitoire.
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Toxicité aigus Compte tenu des données dizponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Composants Espéce Résultats d'essais
{3 Methoxy -propoxy-1-propancl (CAS 34590-94-5)

Aiqui

Cutané

DLs0 Lapin 9510 mgkg
Composants Espéce Reésultats d'essais

Orale

DLS0 Rat 5000 mgkg
Hydrocarburss | C11-C14, n-alcanes |, iscalcanes |, cycliques | < 2% aromatics

Aiqué

Cutang

DLS0 Lapin = 5000 mg'kg

Inhalation

CL50 Rat = 5000 mg/m3, 8 h

Orale

DLSD Rat > 5000 mokg

Cormrosion cutanée/irrtation
ciutanée

Lésions oculaires
gravesfirritation oculaire
Sensibilisation respiratoire
Sensibilisation cutanée
Mutagénicité sur les cellules
germinales

Cancérogénicité

Toxicité pour la reproduction
Toxicité spécifique pour
certains organes cibles —
exposition unigue

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remgplis.
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Compte tenu des donnees disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remgplis.
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Toxicité spécifigue pour Compte tenu des données disponibles, les critéres de classificafion ne sont pas remplis.
certains organes cibles —

exposition répétée

Danger par aspiration Compte tenu des données disponibles, les critéres de classificafion ne sont pas remplis.

Informations sur les mélanges  Donné= inconnue.
et informations sur les
substances
11.2. Informations sur les autres dangers
Propriétés perturbant le Ce produit ne contient pas de composants considérés comme possédant des proprigtés

systéme endocrinien perturbant ke systéme endocrinien selon Farticle 57, point ) de REACH, le réglement (UE)
201712100 ou le réglement (UE) 20158/605 a des niveaux de 0,1 3 ou plus.
Autres informations Donnés inconnue.
RUBRIQUE 12: Informations écologiques
12.1. Toxicité Le produit n'est pas classe comme dangereus pour Menvironnement. Cependant, la possibilité

que des déversements majeurs ou fréquents sient des effats nocifs ou dangersux pour
Femvircnnement n'est pas exclue.

Composants Espéce Reésultats d'essais
3-{3-Methoxy-propoxy-1-propanol {CAS 34590-94-8)
Aquatique
-
Algues CESO Algues 969 mg, 95 h
Crustacé CESD Daphnie 1919 mg, 45 h
Poizzcn CLSD Poisson 10000 mafl, 96 h
Hydrocarbures | C11-C14, n-alcanes |, iscalcanes | cycliques |, = 2% aromatics
Aquatique
N
Crustacé CESD Daphnie 1000 mgh, 48 h
Pois=on CLS0 Oncorynchus mykiss 1000 mai, 96 h
12.2. Persistance et Aucune donnée n'est disponible sur la dégradabilité des composants du mélange.
dégradabiliteé
12.3. Potentiel de
bicaccumulation
Coefficient de partage
n-octanolieau (log Kow)
H{3-Methowy -propoxy-1-propanc 0,004
Facteur de bioconcentration Donnés inconnue.
(FBC)
12.4. Mobilité dans le sol Aucune information dizponible.
12.5. Résultats des évaluations  CTe mélangs ne répond pas aux critéres des substances vEVvBIPET selon Fannexe X1 du
PBT et vPvB réglement (CE) n® 1207/2006.
12.6. Propriétés perturbant le Ce produit ne contient pas de composants considérés comme possédant des propriétés
systéme endocrinien perturbant ke sy=téme endocrinien selon Farticle 57, point f) de REACH, |2 réglement (UE)
2017/2100 ou le réglement (UE) 2018/605 a des niveaux de 0,1 3% ou plus.
12.7. Autres effets néfastes Ce produit contient des composés organigues volatils qui peuvent contribuer & la création
photochimique de l'ozone.
GWP: 0

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I"élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets résiduaires Eliminer Iz produit conformément & la réglementation locale en vigueur. Les doulblures intérieurss
ou r&BIpIEﬂtS vides peuvent conserver des res-ldus de produit. M aliminer cette matiére et son
recipient qu'en prenant foutes les précautions nécessaires (voir © Instructions relatives &

Féliminafion).
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Emballage contaming Les récipients vides peuvent contenir des résidus de produit. Respecter les avertizeements de
'etiquette méme guand le récipient est vide. Les contensurs vides doivent &ire acheminés vers un
site agrée pour le traitement des déchets a des fins de recyclage ou d'éimination. Me pas réufiliser

des recipients vides.
Code des déchets UE Le code de déchet doit &tre attribué en accord avee l'utilisateur, l2 productzur et les senvices
d'élimination de déchets.
Informations /| Méthodes Recueillir et réutiliser ou &liminer dans des récipients scellés en décharge agréee. Contenu sous
d'élimination pression. Me pas perforer, incinérer ou broyer. Eliminer 2 contenwirécipient conformément aus
réglementations localesrégionales/nationales/intemationales.
Précautions particuliéres Dietruire conformement a toutes les réglementations applicables.
RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport
ADR
14.1. Numéro OMNU UTI'-HEE»U
14.2. Désignation officielle AEROSCOLS inflammables
de transport de FONU
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Clasze 21
Risque subsidiaire Hon affectd.
Label(s) 21
Mo. de danger (ADR) Mon affects.
Code de restrictionen D
funnel
ADR/RID - Code de 5F
classification:
14.4. Groupe d’emballage  Non affecté.
14.5. Dangers pour Mon
IFenvironnement
14.6. Précautions Consulter les instructions de securitg, la FDS et les procédures d'urgence avant touts
particuliéres a prendre par  manipulation.
l'utilisateur
IATA
14.1. Huméro ONU UM15950
14.2. Désignation officielle  A8rosols, inflammables
de transport de FONU
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Clasze 21
Risque subsidiaire Mon affects.
14.4. Groupe d'emballage  MNon affecte.
14.5. Dangers pour Hon
Fenvircnnement
Code ERG 10L
14.6. Précautions Consulter les instructions de securité, la FDS et les procédures d'urgence avant toute
particuliéres 3 prendre par  manipulation.
l'utilisateur
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Autres informations
Aéronefs de transport  Autorize avec restrictions.

de passagers et de
marchandises
Uniguement par avion  Autorize avec restrictions.
cargo
IMDG
14.1. Numéro ONU UM1950
14.2. Désignation officielle  42rosolz, inflammakles
de transport de 'ONU
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Classe 21
Risque subsidiaire Mon affecte.

14.4. Groupe d’emballage  MNon affecte.
14.5. Dangers pour I'environnement

Polluamnt marin Mon
EmS F-D, 5-U
14.6. Précautions Consulter les instructions de securité, la FDS et les procedures d'urgence avant toute
particuliéres a prendre par  manipulation.
l'utilisateur

14.7. Transport maritime en vrac Mon etabli.
conformément aux instruments
de FOMI

ADR; IATA; IMDG

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d'envircnnement
Réglementations de I'UE
Reglement (CE) n® 1005/2009 relatif a des substances qui appauvrissent la couche d'ozone, Annexe | et I, tel que
mdifie
IM'est pas listé.
Reglement (CE) 2019/1021 concernant les polluants organiques persistants (refonte), et ses modifications
Mest pas liste.
Reglement (UE) n® 6492012 concemnant les exportations et importations de produits chimiques dangereux, Annexe |,
partie 1 tel que modifie
IM'est pas listé.
Reglement (UE) n® 649201 2 concemnant les exportations et importations de produits chimiques dangereux, Annexe |,
partie 2 tel que modifié
ezt pas lizts.
Reglement (UE) n® 64972012 concermnant les exportations et importations de produits chimiques dangereux, Annexe |,
partie 3 tel que modifié
ezt pas lists.
Réglement (UE) n® 6492012 concemant les exportations et importations de produits chimiques dangereux, Annexe V tel
que modifié
Mest pas lists.
Réglement (CE) n® 166/2066 concermnant la création d'un registre européen des rejets et des transferts de polluants,
Annexe ll, avec ses modifications
dioxyde de carbone (CAS 124-35-9)
Réglement (EC) n® 1907/2006 (REACH), Article 59, paragraphe 10, Liste des substances candidates actualisée par

IFECHA
IM'est pas listé.
Autorizations
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB Telephone Fax Reg. no. Registered office
Box 1216 +46 521 27 77 00 +46 521 27 77 90 556229-6573 Herman Kreftings gata 4
SE-462 28 VANERSBORG SE-462 56 VANERSBORG

Sweden



VBG GROUP

Réglement ({CE) n® 1907/2006, REACH, Annexe XIV Substance soumise a autorisation, et ses amendements
IMeat pas listé.

Restrictions d'utilisation

Reglement [CE) n® 190772006 (REACH), Annexe XVII, Substances soumises a restrictions de mise sur le marché et
d'utilization, et ses modifications

IMest pas liste.
Directive 2004/37/CE : concernant la protection des travailleurs contre les risques liés a I'exposition a des agents
cancérigénes ou mutagénes au travail, telle que modifiee

Mest pas liste.

Autres réglementations UE

Directive 201 218UE concemnant la maitrise des dangers liés aux accidents majeurs impliguant des substances
dangereuses, telle que modifiée
Mest pas lists.

Autres réglementations Le produit est classs et Stiqueté conformément au réglement (CE) 12722008 {réglement CLF) tel

que modifie. La présente Fiche de données de sécurité eat conforme aux exigences du Réglement
(CE) n® 190772006, avec ses modifications.

Réglementations nationales La présente fiche de toxicologie est conforme aux lois, réglementations et normes suivantes -

Loi =ur la gestion des emballages =t des déchets d'emballage du 13 juin 2013

Réglementation du Ministére de la santé du 11 juin 2012 sur les catégories de substances
dangersuses et de préparations dangereuses dont Femballage doit &tre muni de fermetures de
sécuriteé pour enfants et dune indication de danger détectable au toucher

REGLEMEMTATION DU MIMISTERE DE LA SANTE du 2 fevrier 2011 sur les essais et mesures
des facteurs nocifs pour la sante dans les environnements de travail

Réglement du Miniztére du travail et de la politigue sociale du & juin 2014. Relatif aux
concentrations et intensités maximales admisszibles des facteurs nocifs sur le lisu de travail
(Jourmnal des Lois 2014, n® 817)

Ordonnance hongroise relative a la sécurité chimigue sur le lieu de travail, décret joint n® 25/2000
(Annexe 2) : valeurs limites des indices (de leffef) Fexpositions biclogigues admizsibles Décret
hongrois n® 25/2000. (1%, 30.) EGM-SzCaM du Ministére hongrois de la santé et du Ministére
hongrois des affaires familiales et sociales sur la sécurité chimigue au travail

Loi hongroise n® 93 de 1993 sur la sécurité au travail (1983.&vi XCIIL), avec ses modifications
Décret du gouvemement hongrois n® 220, 2004 (VI 21.) établizzant des régles sur la protection
de la qualité des eaux de surface

Decret du gouvemement hongrois n® 9872001 (V1. 15.), sur les conditions des adivites liges aux
déchets dangereus, et décret du Ministére hongrois des affaires environnementales n® 16/2001
(VL. 18.), sur le registre des déchets

Loi hongroise n® X de 2000 sur la sécunté chimigue, et Décret dapplication hongrois n®
44/2000. (*11.27.) EGM [du Ministére de la sants)]

Respecter les réglementations nationales relatives au fravail avec des agents chimiguss
conformément 4 la directive 98/24/CE et ses modifications.

Réglementations francaises Maladies professionnelles: Tableau n°36: Affections provoguéses par les huiles et graiszes

d'origine minérale ou de synthése, Tableau n°84: Affections engendrées par les solvants
organigues liquides a usage professionnel

15.2. Evaluation de la sécurité  Aucuns évaluation de sécurite chimigque n'a &t miss en csuvre.
chimigue

RUBRIQUE 16: Autres informations

Liste des abréviations

ADR : Accord européen relatif au transport intemational des marchandizes dangereuses par route

ETA : Estimation de toxicité aigué selon le REGLEMENT (CE) Mo 12722008 {CLP).

Plafond - Valeur limite plafond d'exposition & court temne.

CLP : Classification, Labeling and Packaging REGULATION (EC) Mo 127272008 on
classification, labeling and packaging of substances and mixtures (Classification, etiquetage =t
emballage - REGLEMEMT (CE) n® 1272/2008 relafif & la classification, & I'éfigustage eta
I'emballage des substances =t des mélanges)).

PRP : Potentiel de réchauffement de la planéte.

IATA : Intemational Air Transport Association (Association intemationale du fransport aérien).
MAK : Maximale Arbeitsplatzkonzentration - DFG (Threshold imit values Germany (Valeurs
limites d'exposition - Allemagne)).

REACH : Enregistrement, &valuation et autorisation des substances chimiques (Réglement (CE)
no 190772006 relativement & Fenregistrement, & I'évaluation, & Fautorization et aux restrictions
des substances chimigues).

RID : Réglement concernant le transport intemational ferrovigire des marchandizes dangersuses.
TLY : Threshold Limit */alue (\Valeur limite d'exposition).

TWA - Moyenne pondérée dans le temps.

CO : Composés organiques volatils.

STEL : Limite dFexposition & court terme.
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Connés inconnue.

La classification au fitre des risques envers la santé et 'environnement est dérvée d'une
combinaison de méthodes de calcul et de données d'essai, le cas echeéant.

H250 Contient un gaz sous pression; peut exploser sous I'effet de la chaleur.

H304 Peut &tre mortzl en cas dingestion et de pénéfration dans les voies respiratoires.

H31% Provogue une sévére imtation des yeux.

EUHD6E5 L'exposition répétée peut provoguer desséchement ou gergures de la peau.

Le présent document a subi des modifications importantes et doit &tre lu dans son intégralite.
Suivre les instructions dispensées pendant la formation lors de |a manipulation de ce matériau.

CRC Industries Europe bvba ne peut en aucun cas prévoir toutes les conditions d'ufilization des
présentes informations ou des produits d'autres fabricants associés & ses produits. Il reléve de la
responsabilité de l'ufilisateur de veiller & assurer une manipulation, un stockage et une &limination
du produit en toute sécunté. L'utiisateur est responsable en cas de perte, de blessure, de
dommage ou de frais causés par une ufilisation inadéguate. Les informations contenues dans
cette fiche sont exactes dans I'état actuel des connaissances et reposent sur les données
disponibles au moment de la préparation du document.
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